Rifle Ammo Boxes - #209,243-308 20 ct. Ammo Box - Blue

See-through plastic ammo boxes make storing and identifying your reloaded
ammunition a snap. Available in two different colors and twelve different sizes
to fit most calibers. Our system allows you to get organized and stay
organized. Our ammo boxes fit a full variety of calibers, many more than the
examples mentioned.
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Attributes

e Name: #209,243-308 20 ct. Ammo Box - Blue
e Manufacturer: Frankford Arsenal

e Product no.: EU1000377

o Mfr. No.: 533573

e Cartridge: 308 Family

e Color: Blue

e Rounds: 20

e Style: Rifle

¢ Delivery weight: 0.068kg

e UPC: 661120209119
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Sicherheitshinweise fur die Frankford Arsenal
Rifle Ammo Boxes #209,243308 20 ct. Ammo Box
Blau

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Handhabung und Entsorgung lhrer Munitionsboxen. Bitte
lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie die Boxen sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass die Munitionsboxen auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.
Verwenden Sie die Boxen nur fur die vorgesehenen Zwecke.

Uberpriifen Sie die Boxen regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Munitionsboxen nur fir die Lagerung von Munition.

Halten Sie die Boxen trocken und kiihl, um die Qualitat der Munition zu gewahrleisten.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien oder scharfen Gegenstanden, die die Boxen beschadigen
kénnten.

Uberladen Sie die Boxen nicht tiber die angegebene Kapazitat von 20 Patronen hinaus.

Achten Sie darauf, dass die Boxen sicher verschlossen sind, um ein versehentliches Offnen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Offnen der Box: Driicken Sie vorsichtig auf die Seiten der Box, um den Deckel zu &éffnen.

Befiillen der Box: Legen Sie die Munition vorsichtig in die Box, ohne sie zu beschadigen.

SchlieBen der Box: Driicken Sie den Deckel fest, bis er sicher einrastet.

Lagerung: Bewahren Sie die Box an einem sicheren, trockenen Ort auf. Vermeiden Sie direkte
Sonneneinstrahlung oder extreme Temperaturen.

5. Transport: Wenn Sie die Box transportieren, stellen Sie sicher, dass sie sicher verschlossen ist und nicht
umkippen kann.

PN

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Munitionsboxen gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir
Kunststoffabfalle.

¢ Bringen Sie die Boxen nicht in den Hausmill, wenn sie noch Munition enthalten. Entsorgen Sie Munition
nur in Ubereinstimmung mit den gesetzlichen Bestimmungen.

¢ Informieren Sie sich tGber Recyclingmaéglichkeiten fir Kunststoff in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #209,243308. These seethrough plastic ammo
boxes are designed for easy storage and identification of your reloaded ammunition. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of the product in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always keep the ammo boxes out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the ammo boxes regularly for any signs of damage or wear.

Use the ammo boxes only for their intended purpose—storing ammunition.

Ensure that the ammo boxes are stored in a cool, dry place away from direct sunlight.
Report any unsafe product incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid overloading the ammo boxes beyond their capacity of 20 rounds.

Ensure that the ammunition stored is compatible with the box specifications (e.g., .308 Winchester, .243
Winchester).

Do not expose the ammo boxes to extreme temperatures or harsh chemicals.

When handling the ammo boxes, ensure your hands are clean and dry to prevent slipping.

Always check that the lid is securely closed before moving or storing the boxes.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking: Carefully remove the ammo boxes from their packaging. Check for any visible damage.
2. Loading Ammunition:
o Open the lid of the ammo box.
o Place the rounds into the box, ensuring they fit securely and do not exceed the maximum capacity.
o Close the lid firmly to secure the contents.
3. Storage:
o Store the ammo boxes upright in a designated storage area.
o Avoid stacking heavy objects on top of the ammo boxes to prevent damage.
4. Transportation:
o When transporting, ensure that the ammo boxes are secured to prevent movement.
o Keep the boxes in a temperaturecontrolled environment during transport.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable ammo boxes in accordance with local waste disposal regulations.
¢ If the ammo boxes are made from recyclable materials, follow local recycling guidelines.
¢ Do not burn or incinerate the ammo boxes.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes, please
refer to the EUbased contact point provided by the manufacturer.

Thank you for ensuring the safe use of your Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Cajas de
Municidn Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
#209,243308 20 ct. Azul

Introduccion

Las cajas de municién Frankford Arsenal estdn disefiadas para facilitar el almacenamiento y la identificacién de
tu municién recargada. Este documento proporciona pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz
de este producto, en cumplimiento con la Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que las cajas de municién estén siempre fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona las cajas de municién antes de su uso para detectar cualquier dafio o defecto.

Utiliza las cajas de municién Unicamente para el almacenamiento de municién adecuada a su disefio.
Mantén las cajas de municién en un lugar seco y fresco para evitar dafios.

Si observas cualquier signo de dafio 0 mal funcionamiento, deja de usar el producto y contacta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacién de peligros potenciales:

o Peligro de lesiones si las cajas se caen 0 se manejan incorrectamente.
o Riesgo de dafios a la municién si se almacenan de manera inadecuada.

¢ Instrucciones para evitar estos peligros:

o Maneja las cajas con cuidado y asegurate de que estén bien cerradas cuando no se usen.

o No sobrecargues las cajas mas alld de su capacidad de 20 cartuchos.

o No expongas las cajas a temperaturas extremas o a la luz solar directa durante periodos
prolongados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Almacenamiento:

o Abre la caja de municién y verifica que esté limpia y seca.
o Coloca los cartuchos en la caja, asegurandote de que estén alineados y no se superpongan.
o Cierra la caja firmemente para asegurar que la municién esté protegida.

2. Uso:

o Al retirar la municién de la caja, hazlo con cuidado para evitar que se caiga.
o Después de usar la municién, vuelve a colocarla en la caja o en un lugar seguro.
o Mantén siempre la caja cerrada cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

e Las cajas de municién son reciclables. Consulta las normas locales de reciclaje para asegurarte de que se
eliminen correctamente.



¢ Sila caja esta dafiada, deséchala de acuerdo con las recomendaciones de desecho de productos de
plastico en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad o el uso de las cajas de municién, asegulrate de consultar con un
profesional o el punto de contacto correspondiente en la UE para obtener informacién adicional.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes asegurarte de que las cajas de municién Frankford Arsenal se
utilicen de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre seguridad y
retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Instructions de Sécurité pour les Boites a
Munitions Frankford Arsenal

Introduction

Merci d'avoir choisi les Boites a Munitions Frankford Arsenal #209,243308. Ces boites a munitions en plastique
transparent sont concues pour un stockage et une identification faciles de tes munitions rechargées. Ce guide

fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre du produit conformément au

Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

o Garde toujours les boites a munitions hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte régulierement les boites a munitions pour tout signe de dommage ou d'usure.

Utilise les boltes a munitions uniguement pour leur usage prévu : le stockage de munitions.
Assuretoi que les boites a munitions sont stockées dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére
directe du soleil.

Signale tout incident de produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Evite de surcharger les boites & munitions audela de leur capacité de 20 cartouches.

e Assuretoi que les munitions stockées sont compatibles avec les spécifications de la boite (par exemple,
.308 Winchester, .243 Winchester).

¢ Ne pas exposer les boites a munitions a des températures extrémes ou a des produits chimiques
agressifs.

¢ Lorsque tu manipules les boites a munitions, assuretoi que tes mains sont propres et seéches pour éviter

de glisser.
e Vérifie toujours que le couvercle est bien fermé avant de déplacer ou de stocker les boites.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage : Retire soigneusement les boites a munitions de leur emballage. Vérifie tout dommage
visible.
2. Chargement des Munitions :
o Quvre le couvercle de la boite a munitions.
o Place les cartouches dans la boite, en veillant a ce qu'elles s'adaptent correctement et ne
dépassent pas la capacité maximale.
o Ferme le couvercle fermement pour sécuriser le contenu.
3. Stockage :
o Stocke les boftes a munitions en position verticale dans un espace de stockage désigné.
o Evite d'empiler des objets lourds sur les boites & munitions pour éviter d'endommager.

4. Transport:
o Lors du transport, assuretoi que les boites a munitions sont sécurisées pour éviter tout

mouvement.
o Garde les boites dans un environnement contrélé en température pendant le transport.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de toute boite a munitions endommagée ou inutilisable conformément aux reéglements locaux de

gestion des déchets.
¢ Si les boftes a munitions sont fabriquées a partir de matériaux recyclables, suis les directives de

recyclage locales.



¢ Ne pas briler ou incinérer les boites a munitions.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation des Boites a Munitions Frankford
Arsenal, veuillez vous référer au point de contact basé dans I'UE fourni par le fabricant.

Merci d'assurer une utilisation sécurisée de tes Boites a Munitions Frankford Arsenal. Ta sécurité est notre
priorité.



Istruzioni di Sicurezza per le Scatole per
Munizioni Frankford Arsenal Rifle

Introduzione

Grazie per aver scelto le Scatole per Munizioni Frankford Arsenal Rifle #209,243308. Queste scatole per
munizioni in plastica trasparente sono progettate per facilitare la conservazione e l'identificazione delle tue
munizioni ricaricate. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del
prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Tieni sempre le scatole per munizioni fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente le scatole per munizioni per eventuali segni di danni o usura.

Utilizza le scatole per munizioni solo per il loro scopo previsto: conservare munizioni.

Assicurati che le scatole per munizioni siano conservate in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce
solare diretta.

Riporta eventuali incidenti con prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

 Evita di sovraccaricare le scatole per munizioni oltre la loro capacita di 20 colpi.

Assicurati che le munizioni conservate siano compatibili con le specifiche della scatola (ad es., .308
Winchester, .243 Winchester).

¢ Non esporre le scatole per munizioni a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.
Quando maneggi le scatole per munizioni, assicurati che le mani siano pulite e asciutte per prevenire
scivolamenti.

Controlla sempre che il coperchio sia chiuso in modo sicuro prima di spostare o riporre le scatole.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Disimballaggio: Rimuovi con attenzione le scatole per munizioni dalla loro confezione. Controlla
eventuali danni visibili.
2. Caricamento delle Munizioni:
o Apri il coperchio della scatola per munizioni.
o Posiziona i colpi all'interno della scatola, assicurandoti che si adattino in modo sicuro e non
superino la capacita massima.
o Chiudi il coperchio saldamente per fissare il contenuto.
3. Conservazione:
o Conserva le scatole per munizioni in posizione verticale in un'area di stoccaggio designata.
o Evita di impilare oggetti pesanti sopra le scatole per munizioni per prevenire danni.
4. Trasporto:
o Quando trasporti, assicurati che le scatole per munizioni siano sicure per prevenire movimenti.
o Tieni le scatole in un ambiente a temperatura controllata durante il trasporto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali scatole per munizioni danneggiate o non utilizzabili in conformita con le normative
locali sullo smaltimento dei rifiuti.

¢ Se le scatole per munizioni sono realizzate con materiali riciclabili, segui le linee guida locali sul
riciclaggio.

¢ Non bruciare o incenerire le scatole per munizioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e |'uso delle Scatole per Munizioni Frankford
Arsenal Rifle, ti preghiamo di fare riferimento al punto di contatto con sede nell'UE fornito dal produttore.

Ti ringraziamo per garantire un uso sicuro delle tue Scatole per Munizioni Frankford Arsenal Rifle. La tua
sicurezza € la nostra priorita.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #209,243308. Disse gjennomsiktige
plastammunisjonsboksene er designet for enkel lagring og identifisering av din omreloadede ammunisjon.
Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk av produktet i samsvar med EU's
Generelle Produktsikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Hold alltid ammunisjonsboksene utilgjengelige for barn og sarbare individer.

e Inspiser ammunisjonsboksene regelmessig for tegn pa skade eller slitasje.

Bruk ammunisjonsboksene kun til deres tiltenkte formal—lagring av ammunisjon.

Sgrg for at ammunisjonsboksene oppbevares pa et kjglig, tert sted borte fra direkte sollys.
Rapporter alle hendelser med usikre produkter til relevante myndigheter.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk

e Unnga a overbelaste ammunisjonsboksene utover deres kapasitet pa 20 runder.

¢ Sgrg for at ammunisjonen som lagres er kompatibel med boksens spesifikasjoner (f.eks. .308 Winchester,
.243 Winchester).

Ikke eksponer ammunisjonsboksene for ekstreme temperaturer eller sterke kjemikalier.

Nar du handterer ammunisjonsboksene, sgrg for at hendene dine er rene og tarre for a forhindre glidning.
Kontroller alltid at lokket er sikkert lukket fgr du flytter eller lagrer boksene.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Pakking ut: Fjern forsiktig ammunisjonsboksene fra emballasjen. Sjekk for synlige skader.
2. Laste Ammunisjon:
o Apne lokket pd ammunisjonsboksen.
o Plasser rundene i boksen, og sgrg for at de passer sikkert og ikke overskrider maksimal kapasitet.
o Lukk lokket godt for & sikre innholdet.
3. Lagring:
o Oppbevar ammunisjonsboksene oppreist i et bestemt lagringsomrade.
o Unnga a stable tunge gjenstander oppa ammunisjonsboksene for a forhindre skade.
4. Transport:
o Nar du transporterer, sgrg for at ammunisjonsboksene er sikret for & forhindre bevegelse.
o Hold boksene i et temperaturkontrollert miljg under transport.

Avfallsinstruksjoner

¢ Bli kvitt eventuelle skadde eller ubrukelige ammunisjonsbokser i samsvar med lokale
avfallsdisponeringsforskrifter.

¢ Hvis ammunisjonsboksene er laget av resirkulerbare materialer, fglg lokale resirkuleringsretningslinjer.

¢ |kke brenn eller incinerer ammunisjonsboksene.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angaende sikkerheten og bruken av Frankford Arsenal Rifle Ammo
Boxes, vennligst referer til den EUbaserte kontaktpunktet som er gitt av produsenten.



Takk for at du sikrer trygg bruk av dine Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pudetek na
Amunicje Frankford Arsenal

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pudetek na amunicje Frankford Arsenal. Nasze przezroczyste plastikowe pudetka sg
zaprojektowane, aby utatwi¢ przechowywanie i identyfikacje amunicji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj pudetek na amunicje wytgcznie do przechowywania amunicji.

® Przechowuj pudetka w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrdédet ciepta i wilgoci.

¢ Upewnij sie, ze pudetka sa zamkniete, aby zapobiec przypadkowemu wydostaniu sie amunicji.
Regularnie sprawdzaj stan pudetek na amunicje. W przypadku uszkodzenia lub pekniecia, nie uzywaj ich.
Zachowaj ostroznos¢ podczas otwierania pudetek, aby unikng¢ zranienia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Pudetka sg przeznaczone dla oséb dorostych. Nie pozwalaj dzieciom na zabawe z amunicjg ani pudetkami.
Nie umieszczaj pudetek w miejscach, gdzie moga by¢ narazone na przypadkowe uderzenia lub upadki.
Nie uzywaj pudetek do przechowywania innych przedmiotéw, ktére nie s amunicja.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w dziataniu pudetek, zaprzestan ich uzywania i skontaktuj
sie z producentem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:
o Upewnij sie, ze pudetka s czyste i suche przed zatadowaniem amunicji.
2. Zatadunek Amunicji:
o Otwérz pudetko i umies¢ amunicje w odpowiednich przegrédkach.
o Upewnij sie, ze amunicja jest umieszczona w odpowiedniej pozycji, aby unikna¢ uszkodzen.
3. Zamkniecie Pudetka:
o Po zatadunku upewnij sie, ze pudetko jest doktadnie zamkniete.
4. Przechowywanie:
o Przechowuj pudetka w miejscach niedostepnych dla dzieci oraz w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

¢ Pudetka na amunicje, ktére sa uszkodzone lub nieuzywane, nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpaddw.

* Nie wrzucaj pudetek do ognia, poniewaz moga one spali¢ sie w niebezpieczny sposdb.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pudetek na amunicje, skontaktuj sie z
odpowiednim przedstawicielem producenta. Prosimy o zachowanie dowodu zakupu, aby utatwi¢ kontakt.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Uzywaj pudetek na amunicje Frankford Arsenal odpowiedzialnie
i bezpiecznie!



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
#209,243308 20 ct. Ammo Box Blue

Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes tuotteen kayttoohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita tietoja,
jotka auttavat sinua kayttdmaan ja kasittelemaan patruunalaatikkoja turvallisesti. Lue ohjeet huolellisesti ja
noudata niitd varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleisohjeet turvallisuudesta

¢ Tuotteen turvallisuus: Varmista, etta kaytat patruunalaatikkoja oikein ja turvallisesti.

¢ Vaarat: Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, kuten teravista reunoista tai muovimateriaalin
rikkoutumisesta.

¢ lkarajat: Tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille. Varmista, etta kaytat sita vain aikuisen valvonnassa.

¢ Verkkokauppa: Osta vain luotettavilta jalleenmyyjilta, jotka noudattavat EU:n turvallisuusvaatimuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Kayta patruunalaatikkoja vain tarkoitukseen, johon ne on suunniteltu.

¢ Varmista, etta patruunalaatikot ovat ehjat ennen kayttda. Tarkista, ettei niissa ole halkeamia tai muita
vaurioita.

« Al3 altista patruunalaatikkoja darimmaisille Iampétiloille tai kosteudelle, silld tdmé voi vaikuttaa niiden
laatuun ja turvallisuuteen.

¢ Sdilyta patruunalaatikot lasten ulottumattomissa.

e Al3 yritd muuttaa tai korjata patruunalaatikkoja itse.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Aseta patruunat laatikkoon siten, etta ne ovat oikein pain ja etta ne ovat tukevasti paikoillaan.
e Varmista, etta laatikko on suljettu tiiviisti ennen kuljetusta.

o Kayta patruunalaatikkoa vain silloin, kun se on tarpeen, ja valta turhaa kasittelya.

¢ Pida patruunalaatikko puhtaana ja kuivana.

Havittamisohjeet

o Havitd kaytetyt tai vaurioituneet patruunalaatikot paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
e Al3 heitd patruunalaatikkoja tavalliseen sekajatteeseen, jos ne sisaltévat vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset sdaddkset ja ohjeet turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot tuotteen turvallisuudesta ja kaytosta.

Huomioi

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat Frankford
Arsenal Rifle Ammo Boxes tuotetta turvallisesti ja oikein. limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai
onnettomuuksista viranomaisille. Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset
palautusilmoitukset ja turvallisuuspaivitykset.



Sakerhetsinstruktioner for Frankford Arsenal
Rifle Ammo Boxes #209,243308 20 ct. Ammo Box
Bla

Introduktion
Tack for att du har valt Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Dessa genomskinliga plastammunitionslador ar

designade for att lagra och identifiera omladdad ammunition pa ett sakert och effektivt satt. For att sakerstalla
en trygg anvandning av produkten féljer har viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Saker anvandning: Anvand endast produkten enligt avsedda andamal for att undvika olyckor.
Riskidentifiering: Var medveten om potentiella faror relaterade till ammunition och dess lagring.
Anvandning av skyddsutrustning: Anvand alltid lamplig skyddsutrustning vid hantering av ammunition.
Barnsakerhet: Forvara alltid ammunition och relaterade produkter utom rackhall fér barn.

Rapportera farliga produkter: Om du upptacker en farlig produkt, rapportera detta till relevanta
myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera ladans integritet: Innan anvandning, inspektera ladan for sprickor eller skador.

Anvandning av ladan: Fyll inte Iddan dver dess kapacitet. Anvand endast angiven ammunition (308
Winchester, 243 Winchester).

Forvaring: Forvara ladan pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Hantering: Var férsiktig nar du hanterar ammunition. Anvand alltid ett fast grepp och undvik att slappa
ladan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna ladan: Fér att 6ppna, tryck forsiktigt pa ladans sidor for att frigéra Idsmekanismen.

2. Fyll 1adan: Placera ammunitionen i ladan i enlighet med kalibrarna 308 Winchester eller 243 Winchester.
Se till att varje patron sitter ordentligt.

3. Stang ladan: Tryck ned locket tills det klickar pa plats for att sakerstalla att Iadan &r stangd.

4. Markning: Anvand en permanent marker for att tydligt marka ladan med kaliber och datum fér
pafylining.

5. Forvaring: Placera ladan i ett sakert och lattillgangligt utrymme.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Atervinning: Plastl&dor kan atervinnas. Kontrollera lokala riktlinjer fér atervinning av plast.
e Avfall: Om Iddan ar skadad och inte kan anvandas, kassera den enligt lokala avfallsforeskrifter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller
den tillverkare som anges pa produkten.

Avslutande anmarkningar

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av Frankford
Arsenal Rifle Ammo Boxes. Tack for att du bidrar till en saker hantering av.ammunition.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
krabicky na naboje Frankford Arsenal Rifle Ammo
Boxes #209, 243308 20 ct. Modra

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili krabi¢ky na ndboje Frankford Arsenal. Tento produkt je navrzen tak, aby usnadnil
ukladani a identifikaci vasi prebijené munice. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spokojenost, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze jste si precetli a pochopili vSechny pokyny.
Produkt je uréen pouze pro dospélé a mél by byt uchovavadn mimo dosah déti.
Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a zda neobsahuje zadné viditelné vady.
V pripadé jakychkoli problém( s produktem se obratte na vyrobce.

7 d

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

NepouZivejte krabicky na naboje k jinym Gcellim nez k ukladani munice.

Ujistéte se, Ze jsou krabicky uzaviené a bezpelné zajisténé, aby se predeslo ndhodnému otevreni.
Pfi manipulaci s munici dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

Pokud si nejste jisti, jak spravné pouzivat produkt, vyhledejte radu od odbornika.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PFiprava: Zkontrolujte, zda mate vsechny potrebné komponenty a Ze jsou v dobrém stavu.
2. Ulozeni munice:
o Otevrete krabi¢ku na naboje.
o Umistéte naboje do prihradek podle raze (naprf. 308 Winchester, 243 Winchester).
o Ujistéte se, Ze jsou naboje spravné usazeny a ze krabicka je radné uzavrena.
3. Organizace: Vyuzijte barevné varianty a velikosti krabi¢ek k efektivnimu tfidéni a organizaci vasi
munice.
4. Udrzba: Pravidelné kontrolujte krabi¢ky na ndboje, zda nejsou poskozené, a v pfipadé potfeby je
vymeénte.

Pokyny pro likvidaci

¢ KrabiCky na naboje by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad.
e Pokud je krabi¢ka poskozend, zlikvidujte ji jako nebezpecny odpad.
e Zvazte moznost recyklace plastovych komponentd, pokud to mistni pfedpisy umoznuji.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, kontaktujte prosim vyrobce. VSechny vyrobky
musi mit kontaktni informace pro bezpe¢nostni dotazy v EU.

Dékujeme, Ze jste si vybrali krabi¢ky na naboje Frankford Arsenal. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpeclné a efektivni pouzivani produktu.
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